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Did you know that: 
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                                         Life, Information, Fun, Times 

 

1963年 8月 28日、キング

牧師がワシントン DC のリ

ンカーン記念館の階段で「I 

Have a Dream」と題する

演説を行った。人種差別を

なくし、すべての人に平等

な権利を与えることを訴え

たこの演説には、なんと

25 万人もの人々が耳を傾

けたという。 

 

 

 
8 月には、都市全体を破壊

した世界の大事件がいくつ

か起きている。西暦 79年 8

月 24 日、ベスビオ山が噴

火し、ポンペイ市とその市

民を破壊した。1945年8月

6 日、アメリカは広島と長

崎に最初の原子爆弾を投下

した。 

 

アングロサクソンの時代、8月は雑草や植物が最も速く 

成長する時期であったため、「ウィード・モナス」 

（雑草月間）と呼ばれていました。8月の竹は、肉眼で

も 1時間に 2センチも伸びるのが確認できるほどだ。 

1年のうち 8番目の月の名前は何度か変更され、 

最終的にユリウス・カエサルの養子である 

アウグストゥス・カエサルにちなんで名づけられた。 

Augustは、いくつかの国で人気のあるファーストネー

ムです。スウェーデンでは、August は毎年男の子の名

前のトップ 50によく入っています。アメリカでは、

August は 155番目に人気のある男の子の名前です。 

でも、女の子にも Augustという名前があるんですよ。 

 

探検家クリストファー・コ

ロンブスがバハマ諸島付近

に上陸し、アメリカ大陸を

「発見」したのは 1492 年

10月のことであった。その

2 カ月前の 1492 年 8 月 3

日、コロンブスと 90 人の

乗組員がスペインを出帆

し、旅が始まった。 

‘Peace’ in the languages of our teachers. 
1. Mire Мир – Ukrainian（ウクライナ語） 

2. pyung hwa평화 – Korean（韓国語） 

3. Heddwch – Welsh（ウェールズ語） 

4. Paz – Spanish（スペイン語） 

5. Béke – Hungarian（ハンガリー語） 

6. Paz –Portuguese（ポルトガル語） 

7. Paix –French（フランス語） 

8. Barış  - Turkish（トルコ語） 

9. Salam سلام – Arabic（アラビア語） 

10. He Ping 和平 – Chinese（中国語） 

11. Pace – Romanian（ルーマニア語） 
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London 

Vancouver 

Gaze International LGBT Film Festival, Dublin, Ireland 
ダブリン / アイルランド 

 

 

 

 

 

 

 
「ヨガに出会ってから、私生活で

も平穏な日々を過ごしている。 

` Peace` 
Expressions 

 
`at peace` 

 

悩みから解放され、 

平和であること 

 

1940年、DPRのクム・フラ（フラの指導

者）がハウマナ（生徒）のホウイケ（シ

ョーケース）を行って以来、ナ・フラフ

ェスティバルはハワイで最も長い伝統を

持つフラの歴史を称えています。この伝

統は、フラの芸術性と優雅さを通してハ

ワイ文化を永続させ、ナ・フラフェステ

ィバルはハワイで最も長く開催されてい

る毎年恒例の非競争的なフライベントと

なっています！ 

 

Na Hula Festival, Honolulu, Hawaii  
「ナ・フラフェスティバル」 ホノルル / ハワイ 

 

Le Dîner en Blanc, Vancouver, Canada 
バンクーバー / カナダ 

 

Mossyrock Blueberry Festival, Mossirock, Washington  
モスイロック / ワシントン 

 

August Festivals around the world 

 

 

 

 
「私は、公共図書館で静かに 

過ごすのが好きです。」 

`peace and quiet` 
 

ストレスや中断からの 

解放、静寂。 

 

 

 

 

 
「息子の新妻に関することで、 

彼女は黙っているのが一番と 

判断した。」 

`to hold one`s peace` 
 

言いたいことがあっても 

言わないこと、 

沈黙を守ること。 

 

 
 

「両国は互いに 

平和になったので、 

前に進むことができます。」 

 

`to make peace` 

 

このエレガントなシークレットイベン

トは、一年で最も期待されるイベント

のひとつとなっています。場所は最後

の最後までいつも秘密にされていて、

星空の下で食事やダンスをする間、ゲ

ストは決められたルールに従わなけれ

ばならないのです。 

Le Dîner en Blancは、白で統一された

人々の海が、私たちを別世界へといざ

ないます。新しい出会いも、昔からの

友人との再会も、会話とシャンパンが

欠かせません。 

クラシックなアメリカンスタイルでブル

ーベリーの収穫を祝うこのお祭りは、音

楽イベント、パレード、カーショーな

ど、あらゆる年齢層が楽しめるコミュニ

ティイベントが盛りだくさんの 1 日限り

のフェスティバルです。街の真ん中にあ

る芝生の上で行われる無料の音楽、本物

のホームタウンパレード、パイの食べ比

べ、キルトショーなど盛りだくさんで

す。 

1992年にイヴォンヌ・オライリーと

ケビン・セクストンによって設立され

たレズビアン＆ゲイ映画祭として始ま

り、その後 2007年に GAZEと改名さ

れました。 

GAZEの主催者は、ダブリンのゲイコ

ミュニティのメンバーが他では見る機

会のないような、教育的かつ面白い

LGBT映画を探しています。 

敵対行為を終わらせ、 

平和協定を結ぶこと。 
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Highlights of peace events in past decades 
 

 

 

 

 

 

 

 

2015 - Mass in Manila, Philippines 

教皇フランシスコは信者に平和を 

促進するよう促しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2012年 – ノーベル平和賞は、６０年以上

にわたる平和への貢献を称えられ、オスロ

にある EUに授与されました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

1997年 – ロシアとチェチェンは４０

０年にわたる紛争の後、和平協定に署

名しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1987年 – 5人の中米大統領がグアテマラ

で和平協定に調印しました。  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1986年 – オランダとシリー諸島が平

和条約に調印しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

1983年 – イスラエルとレバノン

が平和条約に署名しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1980年 – ホンジュラスとエルサルバ

ドルが「サッカーの戦い」後に和平に

署名しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

1978年 –  中国と日本が平和と友好の

条約に調印しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1976年 – 10.000人の北アイルラ

ンドの女性がベルファストで平和

を訴えるデモを行いました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1969年 – ジョン・レノンとオノ・ヨー

コが`Give Peace a Chance`を録音しまし

た。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

1966年 – インドとパキスタンが平和

条約に調印しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1951年 –日本は 48カ国と平和条

約を締結しました・ 
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オクラホマ州の暑い平原で、子供たちが巣立って

からの生活を描いた家族ドラマです。 

父の死と葬儀をきっかけに、3人の姉妹とその大

切な人たちが、病気の母のもとへ帰ってきます。 

この作品は、幼少期のトラウマ、埋もれた恨み、

回復力、世代間の違い、連帯感、そして愛が織り

成すシンフォニーとなっています。 

メリル・ストリープは、彼女の選択を支持し、他

の大口径の俳優を伴って公園の外に飛び出す、機

能不全の家長であるヴァイオレットを見事に演じ

きっています。 

 夏休み  –  Natsuyasumi, summer vacation  

 夏めく  –  Natsumeku, meaning “beginning to look like summer” 

 夏バテ  –  Natsubate  “Summer fatigue”. この言葉は、暑い日や晴れた日に感じる、疲れや元気

のなさを見事に表現しています。このような疲労に対抗するための伝統的な治療法は、うなぎと

海藻である。 

 Ajisai it’s the Hydrangea, 日本原産の花で、この地で発見され、栽培されたものと思われる              

 

 

 これらの小さなオブジェクトは the Fuurin, “wind chimes”. 構成はシンプルで、飾られたガラ

スの電球と、願い事やフレーズを書いた紙。その紙が夏の風になびいて、電球の中の小さな玉を

鳴らす。この音は、蝉の声とともに日本の夏を象徴する音です。 

 

 

Summer Vocabulary 


